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Kiadóhivatal Kazinczy utcza es Főtér sarkan.

Előfizetősek es hirdetések felvetetnek a kiadóhivatalban

Összeférhetetlenség a 
vidéken.

Közéletünk egy súlyos bajára 
akarunk e helyen rámutatni. A eim 
megmondja, miről van szó. Aktu
álissá e kérdést a nagv politikai 
összeférhetetlenségi viharok tették, 
melyek meggyőztek bennünket arról, 
hogy még nagyon sok elfojtott pa
rázs ég a Sándor utcai palotában.

Mig az országos vezérló leriiak 
összeférhetetlenséget a Kárpátoktól 
Adriáig mindenütt bizonyos fokú 
szenvedelemmel meghányják-vetik. 
azon ősszel e r hetet len segek előtt.
m<‘lvek az ország közönségét köz
vetlenül érintik, melyek s/einünk 
láttára, szomszédaink és polgártár
saink közreműködésével történnék, 
önkéntelenül szemet hunyunk. Ideg 
soká voltunk vakok.es úgy hisszük, 
itt az ideje annak, hogy kinyissuk 
a szemünket.

Ne higyje senki, hogy bennün
ket személyi motívumok \ezetnek e 
cikk megírásánál. Az intenció, mely

kezünkbe adja a tollat: valóban az 
általános érdek, első sorban a kis 
emberek érdeke, akiknek nincs al
kalmuk a fórumon szerepelni. Álta
lánosságban szólunk e kérdéshez, 
ismerjük a kérdés kényes termé
szetét és tudjuk, hogy. ha durva 
kézzel bolygatnék meg. talán több 
kárt esinálnánk vele, mint hasznot.

Minden alkalommal megújuló 
jelenség az. hogy tekintélyes, tehe
tős férliak. vngy akik az illetékes 
körükkel személyi összeköttetésben 
vannak, ezt az előnyt a közmun
káknak vállalkozás utján való léte
sítésénél  kiaknázzák. Ih* kiaknázzák 
ezt az előnyt sajnos elég gyak
ran akkor is. midőn elvállalt köte
lezettségüknek eleget téve. a válla
latból minél nagyobb hasznot akar
nak maguknak biztosítani.

Megesik példának okáért, hogy 
a \ áros. a község* \agy egy eb köz
ség vagy egyéb közhatóság közepit- 
kezésre hirdet nyilvános árlejtést, 
amint azt a törvény megkívánja. S

“érkeznek ajánlatok az ország 
minden részéből. S biz< 
az, hogy vidéki ember nye ■ ti a 
munkát, akinek az illető városban 
sem befolyása, sem összeköttetése 
limesen. Ks megesik nem egy'szer, 
hogy a végrehajtott munkával nem 
vagyunk megelégedve, hiányokat, 
bizalmunkkal való visszaéléseket 
tapasztalunk a helyi vállalkozó ré
széről. Persze akkor már többnyire 
késön \ amaz intéző körök, mintsem 
hogy odiozussá tegy enek egy ügyet, 
inkább hallgatnak róla. Kimúlik 
egy-két rövid esztendő, néha csak 
egy-két hónap és a k özépület, melyet 
fényes ünnepélyesseggel, a vállal
kozó éltetésével adtunk át hivatá
sának, roskadozni, repedezni, süllyed
ni kezd. S felhangzik a vészkiáltás: 

Ki a felelős ?
Amire legtöbbny in* ez a \álasz: 

Senki!
llát a törvényhatóságoknak vá

rosoknak és közönségnek teljesített 
szállításokkal hogyan vagyunk?

T Á R C A .

mondok ti’-
Hazugság volt amit beszéltein.
A gőgös ész hiú szavú.
Míg a sir ki nem hüti vérem 
Le nvm mondok rólad soha

Jogom van rád, megdönthetethn. 
Mint fenn az égi boltozat,
Mely meysr mozdul megse rezzen 
Hordlzva a világokat.

Ez ajk. melynek festő mosolya 
Kicsalto a vágyó s ihajt.
E szem, vmlynek láng pillanat ja 
Elhódít, álmodozni hajt :

E kebel melynek jnhegcse 
Megrészegíti véremét 
Az elő Istennek nevére,
Másé nem. csak engem lehet '

,/oifom  ran rád. m egdönthetetlen , 

M  it étiem n tiedbe forrt.

Ti élsz isiik llennem és köröttem , 

tt<t/tud kiéül m in den  kihalt.

A g g a m  is iik  fe lü le t i  g o n d o l  m e g , 

C s u k  éretted  dohog s :ir e m .

A r r a .  unt érzek, m i l y  üres un  

E  b ü sz k e  s z ó . h o g y  szerelem .

.lo g o m  va n  rád n v g d  H ih etetlen  

T a n ú m  ég , f ö l d .  n a p , é js z a k a .  

T a r tó n  a z  Is te n  f ö n n  n m e n g b e n .  

T a n ú m  a z  ö r d ö g  ts m a g a .

A z  é j  h a llott, m ik o r  a lm a  fin n  

E d e *  n e v e d ' s ó h a j t o z á m . 

t n a p p a l  á lm o k b a  b o r  u ltim  

l á t o t t  a :  e r d ő k  c a d o n á n .

A z  I s t e n h e z  im á im  m e n te k .

H o g g  s z e n v e d é s e m  s z á n ja  m eg .

E s  b ír á s o d é r t  a z  ö r d ö g n e k  

O d a  k ín á lta m  te lk e m e t.

//>'. rtp’fnhh irrrilinrk 'iii/lfd.
Mint >: >: /<' /.< / :s>i i ntnnku.

H n li j /'h iu m i  bn ofi'i.

/>. ti' in mondok />■. nem «>h<t '

A baba hadnagy.
Kgyetlen uzsonna nőin eshetett meg 

lányi>s háznál. hogy szóba no korúit volna a 
haha hadnagy. Ha nevén ouilitottők. alílt tud 
ták kiről van szó, do ha L)ucikáról szolt a/ 
ónok : az mindé# érdekes \olt.

IVdivr a neve. szép hangzatos neve el 
árulta, hogy egy nagy ősi család utolsó [sarja, 

kii móltoságoznak, és akinek csak egy 
szavalja kerülne egy ..rongyos** mandátum.

Dticika. mikor lekekerült a nagy alföldi 
városba, azzal kezdte szereplését, hogy inog 
verekedett a helyi lap szerkesztőjével, mert 
az lapjában át helyeztetését magyarázgatta. 
A szerkesztő öles termetű, atléta alak, iMioika 
pedig kicsike, vézna emher. Lőttek. Ih* hogy 
lőttek y A szerkesztő golyója iMo-ika fejétől 
jobbra, három miliméterrel fúródott a falba, 
ezé pedig a szerkesztő halvállába tütött.

— ------------T 7 j  f i M n i i n i l I r r i l  a ,e«szebb "wntkópok, imakönyvek és
H l l S V 6 l l  U l l I l C p C R r C   ̂<>:< /olai>ok nloirnmryobb válasz-

tckban kaphatók: Schulcz Ignácz könyvkor • ktMlósóhen, Léván.



Léva és Vidéke

n.'UfYohl) részekben szetnszln anyagi 
erő nem igen alkalmas az összeírr- 
1i < ‘l** 11 e Ii ség *41 o i (1 ézésé re. to v a I >l)á
a vidéki város egy ik legerősebb 
morális támasza a lokálpatriotizmus.
melyet az összeférhetetlenségi vi
szony kielégítése alaposan meginga- 
tott.

Hát ez io*az is 1 )e mégis szük
ség vau a kis ember és a közmo
rál szempontjából out megfelelő 
\ idéki összeférhetetlenségi törvény* - 
re. Amikor ily súlyos gazdasági 
válságokkal küzd a kis oinbor. azaz 
kisiparos, nőm szabad tovább tétle
nül nézni. hogy mint szorítják ki 
a közmunkából, a küzszallitasbol a 
kisiparost, a kereskedőt, a kis gazdát.

\r tilosak osszeférhetet lrnsegi 
törvényre van szükségünk, hanem 
olyan törvényre, vauy miniszteri 
rendeletre is, mely újra. határozot
tan és szigorú meutorlás ellenében 
állapítja meg. hogyan kell eljárni a 
közhatóságoknak a nyilvános árlej
téseknél és versenytáruyaIásoknáI.

Hulló szirmok.
(.vilimnél, felliötrtl 
Megkérdeztem titkon :
Hogyan i> lehetne 
A szivét ellopnom ?!

Susogva, szomorún 
Azt telelték azok :
Nem lehet sehogysem 
l ém az. mit akarok!

Fűszálat, virágot 
Megkérdeztem szépen 
'rúdnak e valami 
Orvosságot nékem?

Orvosságot beteg 
Bánatos szivemre 
t'sak egy virág adhat 
Amott a berekbe’ .

H Í R E  k -

A közigazgatási bizottság tartott m. hó 
As-áu rendes havi ülést K a z y  dános főispán 
elnöklete alatt. Igen érdeke \ L Hámog 
Péter kir. tanfelügyelő kimerítő ĵ lont<se 
mely a tót községek iskoláiban a magyaro
sodás igen szép előmenetelét konstatálja. Ki
emelendőnek tartja a tanítók közül: Zachar  
Ignác gr szőllösi. Fi von  ka István ó-barsi 
( Jerőf i  Henrik esejkői, Fe l v e r  István gr.- 
kelecsényi. Ny i t r a i  dános dnbő-hcrckuljui. 
Ha l j á k  dános gr.-ujfalusi, és Le lmok \ 
Marton nagykoszmaly i tanítók lelkes és ha
zafias tevékenységét. Örömmel idézzük e he
lyen a jelentés egyéb részét is, mely egyik 
hazafias plébánosunkkal foglalkozik 
mondván: ..Mulasztást követnék el, ha
az itt vádolt események fesorolásánál néni 
emelném ki B á l i n  Ovula garam-uj falusi 
esperes-plébános és egyházkerületi tanfel
ügyelőnek a magyar nemzeti irányú népok
tatás és nevelés érdekében kifejlett hazafias 
és áldásos tevékenységét.’* Több kisebb 
tárgy elintézés** után az ülés befejezést 
nyert.

Himen. V c i s z  kálimén füldhirlnkos 
vasárnap I. hó S-án esküszik örök hűséget 
Esztergomban H o r n  Mé»r bájos leányának 
Oizella kisasszonynak.

..Gazdakör‘ -ök es ..Nép könyvtar-ak 
erdekeben. A szövetkezeti eszme megvalósí
tását a parasztgazdák körében a jól megala
kult gazdakörök és népkönyvtárak hivatvák 
diadalra segíteni. Megyénkben az első gaz
dakörök Nagy-Kálmán es Kis-Szecsén lesznek 
létesítve, melyeknek minél könnyebb meg- 
ajakithatása és megfelelő működben síik 
céljából L e v a 1 i e b László füldhirlnkos, a 
harsmegyei gazdasági egyesület iigylmzgi 
és ambiciózus titkára mindkét gazdakörnek Íílki 
*200 koronát alapítványt adományozott. A ne
mes Jelekre valló adományozás tényéhez 
minthogy erkölcsi presztízse amúgy is szem
beszökő. kommentárt nem füzünk de mint 
követésre méltó példái ajánljuk szív s figyel
mükbe többi jómódú földbirtokosam! nak.

Uj penzintezeti ügyész. V  v.maznap 
mikor a lévai takarék- és bitelinté -t igazga
tósága ( ’sekey Vilmos ügyvéd személyében 
igazgatósági elnököt választói1, a Barsmegyei 
népbank igazgatósága Ai anyos-maróthon

1000 április ő.

Wm különben. Itt is megvannak 
ug\ .mázok a ierdesegek. mellek 
megrendítik hizaltnunkat a törvény 
által forumlázott és ellenőrzött árlej
tést eljárásban. Megesik, hogy egyes 
közhatóságoknak évtizedek óta 
ugvanegv szállítójuk vau. A konku
rens iparosok, kereskedők, gazdák, 
\ agy egyéb szállításra \ állalkozók 
nem képesek előnyösebb szállítási 
feltételeket kínálni, mint az az 
egy .

Lehet, sőt valószínű, hogy .az 
az egv“ kipróbált j<> szállító, akivel 
ebben a tekintetben a közhatóságok 
meg* vannak elégedve. IV ezzel 
szemben gy akraii hallunk felmerülni 
panaszt nemcsak a mellőzött keres
kedők. iparosok és gazdák körében, 
de a hatóság* azon alkalmazottai 
között iv a kik a szállított cikkeket 
használják, vagy velők van dolguk. 
S hogy miért adtunk ennek a cikk
nek az ..összeférhetetlenség* a vidé- 
keir eiinét, annak az az oka. hogy 
legtöbb esetben a városi vagy köz
ségi képviselőtestület tagjai azok. 
akik közmunkákat végeznek é̂  bó
ráinak.

Ne értsenek bennünket félre. Az 
összeférhetetlenség:, mely rőle helyen 
szólunk, egészen más természetű, 
sokkal kisebb veszedelmeket rejt 
magában, mint az országos politi
kusokéi. Kz az oka annak, hogy alig* 
tudunk hatalmas törvény tárunkból 
egy kicsiny törvényt kihámozni, 
mely a vármegy ék, városok és köz
ségek összeférhetetlenségeiről ren- 
pelkezi k. A törvényhozás, midőn 
ezt megtenni elmulasztotta, bizo
nyára úgy gondolkozott, hogy* a 
vidéken a szerteforgácsolt, kisebb-

Snkat beszeltek akkortájt erről a pár
bajról. de még többet a kis hahaképii had 
nagyról, akinek, hogy nem ez volt az első 
iigvc. bizonyította a homlokán oldalt huzódo 
sebforradás.

A tiutal leányok a széles megyében, 
mind ideáljuknak választották. Ha végig 
ment a Eö-utcán. szőke-barna leánylejek baj 
longtak utána az ablakokból. A v idéki józan 
felfogás ugyan elitéit** őket. de mikor: I >uci 
kának voli a legszebb pengesd sarkantyúja 
az egész huszárezredben.

A kis hadnagy tudta, észrevett**, az 
érdeklődést• d«* tartotta magát, mint akinek 
nem kell kaució.

Szók** porge bajszát naponkint lelkim- 
koiitatla a l**g**lsö borbélyával. Szép lakást 
tartott a főutcán, és külön istállót a lovainak, 
üvónvorü lovai Toltak.

Hegg**l alig hogy t«*lL**ít. kilovagolt a 
fekete arabs paripáján. lly**nkor mindig akadt 
dolga az asszony népségnek az ablaknál. A 
függönyt igazítani: ablakot nyitni: vagy vol
tak oI\ aiiok. akik a poltörlö ronirygyalbiznny 
mattak jétgazdasszouv ságukat.

Mind**z*'ket I Micika tigv elmen kivid 
hagyta. A kora reggeli szellőtől pirosra fújt 
arccal, csak az útjára nézett. Néha-néha 
megreregette a lova nyakát és mosolygott 
szelíden a kis bajusza alatt Nem mintha 
oka lett volna rá. de mert tudta, hogy ez 
jól all neki A sapkáját is lehozta a nagv 
barna sz**me fölé; eltakarta azt a sebhelyet.

És **z a tartózkodás, amit nem lehetett 
büszkeségnek, mondani, mert olyan valami 
volt. mint a szégyenlős emberek naiv viseleté. 
•*z tette ötöt érdekessé. Ez gyújtotta lángra 
az asszonysziveket.

Mikor először tisztelgett az ezredesnénél, 
aki fiatal is. szép is. majd hogy előtte fel 
nem kiáltott: ..Miiyen bércig gyerek !**

Nagyon szívesen fogadta és kedvesen 
csicseregte, hogy itt aztán jó viselje magát 
a kis gróf. mert sok ám az unatkozó szép 
asszony.

Mucik;* lesütötte ábrándos, merengő 
lekintetét c- olyan lányosán, olyan szerényen 
igéit** meg a tőle telhetőt.

Ez cs;ik köteles rövid vizit volt, az illen
dőség minden unalmas törmájáral. és mégis 

az ezredesné sokáig rázta a kis badnagv 
kezét.

Nemde hadnagy ur, eljön többször 
hozzánk?

A kis liadmmy felelet helyett meghajolt 
és akkor szerette volna a méltóságos asszony 
keik**zre lógni azt a szökebodros baba fejét: 
megcsókolni a homlokát. Az asszonynak, <1** 
kivált a vidéki asszonyoknak ez sajátságos 
különlegességük. Hétkoznapiasnak tekintik a 
* 1**1 i t**stalkatn. egészségiül duzzadó férfialakot 
ós e b*'ly**tt a nagyvárosi gavallér elegáns 
cingárságának adnak helyet. Ezt tartják 
szépnek, ideálisnak.

Lacikával nem egész igy voltak. <) 
egészben apró termetű emberke volt. 0  vele

minden asszony úgy volt mint az ezredesné 
Valami varázs volt a kis ember tekintetében: 
ott játszott az. a bolondifó mosoly az ajka 
körül. S mert gyerekesen csacsogott, akár 
puszi-pajtásságot kötöttek volna vele.

Az ezredesné is megkedvelte a bohékás 
a gyereket, az pedig nem állhatott ellent a 
meghívásoknak, s igy gyakori vendég** lett 
parancsnokának.

Az ősz ezredes szerette a feleségét 
féltette és gyakran mondotta a kis hadnagy' 
nak, úgy fekete mellett:

Ti alja, a feleségem szép és fiatal 
hat sok mernie monda kering róla. Irigylik. 
tudja irigylik : ez az egész.

hucika nem igen értéllé akkor.
** *

Az egész, tisztikar kilovagolt, kikocsiz'»tt 
a főispán villájába, hivatalos lévén név ünne
pélyre. A nos lisztek feleségeiket és leányai
kat is elvitték, mert tudva volt. hogy 1,7 
olyan reggelig tartó névünnep és amié 'é 
csak a régi vérből való, alföldi urak tud.iak 
rendezni.

Két nagy szobái töltött meg a vendég
sereg és az urak igen jól érezték magukat: 
sokáig elkóstolgatták a házigazda kitűnt 
borait.

Ekkor történt hogy az ezredes oda lépett 
a kvaterkázó Duci grófhoz.

Kedves hadnagy úr, vigye a fele-ege
met és a házi asszonyt levegőre.



3. Léva és Vidéke

Minten ülést tartott, mely alkalommal C*ekey annyira nem mentek, hogy a megboldogult 
'  lImos. ngyé»*!Mi H u b e r t h  Vimos tetemeit is megszimtségteleniteti. . vol \

vall,sz," ” “ »»**“•• moh Vidéken „«*> ... (i-í
Belyegarusitasi engeilely. A I i im  I m I i . in-t kellett v a l ó s z í n ű i n ! - :m j ■ |<lt11 

kir. pénzügx iga gnté»ág megengedte, hogy birovalasztási ixLr;*lrn;iklM»l szármánk \ ha 
K e r n  1 c s t v k cég okmánx l»«*|\ ♦ • • k♦ *t :l/ ll-yben a It'u"ziut»nil>l» n\ • .ne./a.-t
és váltóürlap i árusíthasson. indította inog.

Kuli mögül. A farsang elmúlt, a Kepviselovalasztások. LrdoL-. p..
vályogvetés ... nem kedvez s ig\ feitüri - áradt ki
nem csodálli imgv a falusi cigányok nistcn rendelet érkezeti mindazon \armeg\ék
a. másvilág!* .mkoznak. Meghalt az öreg ^ez. il ln,‘lN’*k az országos képviselő vaiasz 
dáclé is, a k . s .‘Lr ny volt, mini a tem- ta*k"r h’lszámitlmtó fuvardíjukat tulmagasra 
ploin egere. i ,w zalai ov.ni úgy ahogy üssz.f* v,‘^,lk tol. A rendelet ugyanis több iránxhan 
lákoltak a halót4 szamara egv <_• valutatlau nthaigazitást ad. \ •'i_ü 1 utasítja a xánuegvé- 
ládát, ez wlt a koporsó. Aztán 'várták a ^et, a módosító határozatokat t. évi
papot, a ki eltemesse. A pap meg j* j(,tt a jjtájus hó végéig felterjesszék. a hol pedig az 
kísérettől, de előbb nem volt hajlandó* ölte ügyet a tavaszi rendes k-•/-\u 1. -t*n már nőm 
in M ni. inig a temetésért a stólát meg nőm tárgyalhatják, ott rendkívül! közgyűlést tart - 
kapja. A szegény cigányok előszűr rimán s:n,.:l  ̂ _Kbböl a sürgős záros terminus!.,,1 
kodva kort*sro lógták a dolgot, de mikor 1 L'jdikai k>-r<>k azt oUa^sak ki. bog\ inog az 
bi4oik, !:-'gy a pap érzéketlen, fordítottak | j'^n Xl'iIaszlások lösznek. máskülönben nem 
egyet szekéren és ki kapát, ki botot ragad \ a , ^  :l fuvardíjak szabályozása annyira
ütlegelni kezdték a ur szolgáját, ki nem S!II- ,,S
\ovo tréfára a dolgot kíséretével kereket Áthelyezés K o \ e ,• János m. kir
oldott s tán még most is szalad valahol, ha posta és távirdatisztet, volt lévai hivatal- 
ugyan azóta az Isten intő újjá utol nem vezető helyettest a kereskedelemügyi mim- 
éFte! .  1rr « P ; v’ :1 távírda

Uj t. b. föszolgabiro. A főispán a m. osztályához roz-"iiyba L,övezte át. 
lm ^ben tartott megyei közgyűlésen Lévai választó polgárok Az ..r>/ i<
he ive Ily Miklós aranyos-marótlii szolga képviselő választásra jog..-inur j. ., r.. L
bírót tiszteletbeli főszolgabíróvá nevezte ki. szeirását a múlt hét végén foganatosította 
A/ ii.j loszolgabiró a tiszti esküt nyomban l l ub e r t h  N'ilmos ügyved elnöklete alatt az 
•'Ütáte. e eébol a vármegye áítal kiküldött bizottság

Helyettesites. I\i-s Lajos th. fös/nl < >sszeiratoii Lman 174 választó p..lg;ir. tehát 
gahiró megrendült egészsége inlvtán előre- a nnilttal szeuib-ai ős szavaz.>\al kev.■-.•1,1, 
láthatólag hosszabb időre gyógykezelés végen  ̂ többek k-*X1 kimaradt most told. ,dvan 
IJudapestre ment s ez időre a vármegye }ö tá magyar boii..--aggal m. g ma - an lm. ,{,> ;1 
ispánja Lak ner A un d központi gyakornokot múltban szavazónak y lésből
rendelte ki az uranvos-maróthi főszolgabírói ,(d leit xéve. Az — z.ati -zaxnzó polgárok 
iiivatallioz és öt szolgahirói hatáskörrel bd közül régi jég,,u -z;:\ ;i/,; |: töldad" után ; 
ruházta. bt.; liazado utáni 9J: jövedelem utáni J|S;

Rendjel adományozás. L o s t y á i i s z k x  !U'nt ' ‘•'ü'lmiseg tán . ■ -<m ; 1, }.
" dór volt hont! alispánt, jelenleg földmi ve Magyar név. A 1
l' >ugyi miniszteri lanáesost az a kitüntetés engedte, < hidrcjka József \ i!itiv«»i lakos 
••''te. hogy a szerb király neki a Taknva remi továbbá: <>udrejka Nándor bányamunkás
II. os 1 érdemjelét adományozta. vezetéknevüket Yn isi** ra változtathassák

Veglegesitesek. V a f a e h  István vár- Kinevezés Az elhalálozás folytán
megyei III alszámvevő ezen állásában, üresedésbe jött nagy-kálnai állami utmesteri 
továbbá Márton Jakab könnöebányai állami állásra a kereskedelemügyi minis er F i ld  
lőreál iskolai tanár e minősegében \'*glegesi vari  Sándor magx. ku r—• r • < léí 11 ••>»!!■ n
tettek. neve/.te ki.

Vandalizmus a temetőben s u 'an ..Felvidéki hírlap .■-imimd mim j. !../
es hajmeresztő vandahsmusi köveitek ó la  tűk hala-sa-< iv armaton ogx „j p..litih:,i‘ li.-?i
nemes—oroszi parasztok f. hó J-áról 1 ikére lapot óhajtanak meginditani n
MtT.ido énei. \ református ten etöbt 1 1 tg irtuk. Mint
v<> Sq« '• l"' matiné sirhalmána t - i .<• mnok . ! . :. •
zé-porrá törték, a sfrhalmot feldúlták, a sir bejött akadályok miatt hizonvtalan időre eí
keresztet a temetőből kidobtak. ;i komlötte halasztatott.
lévő fűzfákat kitordelték s csakhogy épen Szölómivelesi politikánk .j Kán.ív

f"t < i t *-ft* .. Unr;i-/ati l.«p<-k -
I Iából • ■ w._\ aktuális táryvu fii/. t hacvta .-I a sajt.it’ m«‘|v

Ducika OMwwaapta sarkantyúit. -  ment ;
a hölgyek fele. Amint lepett, vegigsunitütttt magvai *?.c,\ termeld*, i -ív..
a homlokát, tűért kahult. szedii It egesz tlel- U- I v l.oli.ivassal l'iina’. | I . . -, i.-i; .alko/ik »•
után. Amint megpillantotta a reá várako/ó iW- állami i'.-ia.lmokkal, a szakoktatás u.-r-io-. jv,-i
hölgyeket, meglepődött: IIven kot egyforma ' v ,'1" , "V' M:' :'.v. ;,k.an.- ivvk a f.-iuji-' • , , l;i- : \aitnak hivatva rluii; /-iitam. Kutatja ateremtos. hgyforma termet, egy tonna vonások; H •
az első perezre testvéreknek nézte őket, de séröl, &% értékesitéa • a . 4. .
eszébe jutott, hogy valahol hallotta; a fttis -> 1 • Birá ^
l-ánnc valiilci nevel,-n/i v„lt. C~.,l az - '-..a, M
(lesne baratsaganak köszönheti, hogy a megye atatiazt
• ’lokelösége körébe fogadta. /.italával, kitol |.‘s/k*'(lvo a v.iMilnt«.l rs a lantiak. .Ivó/-

A * czn-desné mosolygott feléje. ' ............ '
.\z öregek közé tette m agát! v
Krdekes témán>| ítészéinek az urak |<ul" ;.'"Vr a ,5"l'|v/;l11 1 : - . . v t k*•».v\. . . .  i l .  kcrtmkiMloi utón t'g\ knrt.náéii kai ható.I\epze|i»m milyen leheteti, niodta

jelentősen az ezredesné, <g\ a kettő E l ő f i z e t é s i  f e l h í v á s .
közül : lé) vagv szivar? / /, ..... ,» tr.. . . . , , Lapunk t lm et sejt,'ti a h  erői vauihgvik sem, válaszolt a hahahadnags. . . > \ i i
hanem az toszoiivok álhatatosságán'.l l»e- ut^Vulrbi lepett.
széltünk. ‘ M ű v i  nielvel követünk, újból i s -

No erről azt hiszem mi nytlatkoz niet íehiii nem szükséges. Oi
batunk legjobbak. Jöjjön grofocskám a kert- <\isonik l e g jo b b a n  tudjak, hogy miitden-
b«Mi beszélünk erről. kor a megyei es vidéki közérdeknek, a

Lent a kertben a nyári szellő feléjük a fejlődének, es a haladásnak va^vunk
hajtotta a liársvirág kellemes szagát. A / u r a s  la p M ík  „ ^ w d n J a s a k o r  hirdetett
lanyha esti csendben suttogó lombok, víz , , .
imcb jiilibnn i-lkiil.itiittnk ..... . fejet. O W a u m r *  m a  >$ ltts s .u k  cs v a llju k . ^

Szótlanul lépdeltek. A főispánná keveset Remei] ■ ■ < - óivá nseg
beszélt, és az egész társalgást a vendég- töreki cselükben es nem c'sekély fdradsaL:-
baráluő végezte. gal járó munkálkodásunkban hathatós

(folyt, küv.) i módon pártolni fog.

/alpunk előfizetési ára: 
fig'ész évre S kor.
Fél évre . . . .  . . .  4 „
Xeyved é v r e ................................ J

/.leves szánt ára Kt fillér.
Léva lQOO április hét.

I / m doh iratai. . I > se rkesztoség'.
oJL ' E S Z T ÜI ÜZENETEK

I t  t k  K< - a ■ _ . .
1,akf.v ■ i ni.t .-k- t.iiv. Hármik..! v/,i\.vn Iát(-nk 

rég rí irt i térd a i• ’l- 11 ■■ 1 * * 1.1 i > k 11; a I : 11 i i. 11 u 11 k. G E \ . ikk.t. Hajii.i-
Ikt s tt » lta miatt i - m koz Ehetjük. Tuby urnut S N

bog 8 tadtunkt Nézz a lelked!* éa .-tt Utal en-
P'!li- •' ' *‘>illog' fátyol, mrlv tu t.ikarja !»*lkoih*t. a/
I ' '  , \ - l i i i -ór di11ti 1«■ nln>v:•. liiojik a k o / f l -
h*t> ;nl viiras/talá.-t. ha nnii lát-/, az m/ úIi In'iiiii'il a 
vagvat. h - n ü o l G h l i  •> lkf|. -> ! Itr\ I hanoin |n*r-

eredet r kötött hoazdddi - tk ü mn tozáu*
•̂1' Dici -l.'ji >u • nu- lol.ti a ti .>!*Hzáglá*tok !Nairyoii várunk.

i ...........
A Itözöiisóy köróluil.

Búcsúszó.
Lngedjek meg ked\»*s ismeröstüm és jó 

h.irataim, hogy Lévától való eltávozásom 
alkalmaitól ez utón mondjak Isten- 
hozzádot Patay István.

*f.'"iry-/i,n',Hz
Jls.glib a. v. sz.

Árverési hirdetmény.
AInIirt hiio-agi \ grohajlo az lSsi|. évi 

L\. t.-<•/ UJ.  ̂ a értelméheii ezennel ko/ 
hni'  teszi, hog\ a Jé*\ai kir. jarashiréisag 
IMH*. .-\ i gint -zamii végzé-e kovotke/téhen 
lü. Klóin Jakab ügyvéd áltál képviselt 
l ’a- a- Mm 11 •11111;11111 Jétzsrf ja\ara l'S t'rt
•»<> kr - jár »m _i-ig évi május hét Ig én
l"gauat"sit--i' kielégítési végrehajtás utján 
I- - t«• I * 1111' g 1 a It < - JÜt írtra becsült lovak, 
ga/da-agd I-i|s/.i'ro|rs -ili. höl alléi ingóságok 
uyilviüms ár\iTo-.‘i» eladatnak.

M'dv ar\ ero-nek a |é\ai kir. járáshiré»- 
-ag lv'»'l. i \i \. gtN! számit légzése fiJytán 
fenti tök ok tvotelós - jár. ért ji iju Nemes 
‘ *’ . arszaIlita--aI /elizeii leendő eszköz

1900. évi április ho 18. napjanak délelőtti
II oraja határidőül k it: ,.nk é* ahln*z a venni

J ..o ; . o ,\ mo jjfgv/.i wi>| hiv atnak inog.
" é I. \

Hh. is hr-  ̂ a ertolmébon készpénz- 
li ‘ios mellett a bii'nhhet igé*rőnok hec-áron 
alul i> o| lógnak adatni.

I\(,li Lován. I'.tm évi april. ho 1 napján.
Tonhaiser József.
kir. b. végrehajtó.

'.»7l. h'J V. SZ
Árverési hirdetmény.

Alulirt hiró-agi végrehajtó az |S{t|. L \  
t '•/. ML’, j^a ertehliehen ezeimtd közhírré 
tov/i. hogy a lévai kir járásbíróság 1<S<JM. évi
1 ’»I I. -/amu vogzese k »\ t*tkoztéhen I »r. Weisz
Zsigmond ügyvéd által képviselt Missák 
Z -íl o . javára 1‘énzes Károly ellen 11Ml frt 
- jár. erejéig |VP.t évi atigusztgs hó 14-én.
I •*!_!;11 mi ősit ot t kielégítési végrehajtéis utján 
b,t"-l:ill o- 471 írtra heesült gabona, takar 
inanv. r-i plngép höl .illé) ingéi-agok nyilxéutos 
árveréson eladatnak.

MoL arveré-.nek a lévai kir. jaráshiro 
ság I8R9. évi V. »i I I számú végzése t• I\ 
tán fonti Irt. tőkekövetelés hátrálékai s jár. 
oi-'jo'. N'-mes i >rM-/.ibéi| átszaillitas-al Zelizeu 
h . i-» , -/közlésére 1900 évi április ho 18-ik 
napjanak detelötti II oraja határidőül kitüzotik 
os ahhoz a venni szándékozók oly megjegv- 
/os-el luxainak inog. hogy az érintett ing"

1881. évi L V  t. c. L07 és l"v. § a 
értelmében kész|)énzfizptés melletti a légtől) 
bet Ígérőnek bei sáron alul i- el lógnak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóság" 
kát mások L le és felülfoglaltattak é- a/.<»k 
ia ki«'légitési jogot nyerM'k volna, ezen arxo 
re- az Ik^L évi L\ t. r. I<L'. a értelmében 
ezek javára is e||*)*Ildelte1ik.

Kelt Léván. LM ni éxi april. hé, I én.
Tonhaiser József
kir. b. végrehajtó.

április A.
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SCHUI.CZ IGNÁGZ
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üzleti Uön.vWk oviíi-i pukliira. KölcsfHiköii.vVtiir.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát levél, irodai- és 

ra jw iro k b .il: u ff« h rt* i irodai- és rajao.-rokb.TL emlékkönyvek. arrakép- és 

levelezőlap-albumuk. imakönyvek- és képes-levelezőlapukböl legnagyobb válaszlék. 

\ n. é. közönség b. pártfogását kérve. liszteleltel

Schulcz lu i iá ez.

a.. ’ . a .mm lat. ■ - ia. .  ̂.. a u . U- ««-ai-l y y . i.
iSyoniaioU a kiadónál, Schulcz lgnacz könyvnyomdájában, Léván.


